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Avant de lire le mode d'emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec
toutes les fonctions de l'appareil.
@

Vouw véér het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vertrouwd met alle functies van het
apparaat.

@B @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerétes vertraut.
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Informations relatives a ce
guide abrégé

Ce document est une version papier abrégée du
mode d’emploi intégral.

En scannant le code QR, vous accé-

m&1im] | dez directement au site du service

% | aprésvente Lidl (www.lidFservice.
] com) et vous pouvez, en saisissant le
numéro de référence de I'article
W= | (IAN) 4983962204, consulter et

télécharger son mode d’emploi
complet.

/\ AVERTISSEMENT |

Respectez le mode d’emploi intégral ainsi que les
consignes de sécurité suivantes pour éviter tout
dommage corporel et matériel.

Le guide abrégé fait partie intégrante de ce pro-
duit. Avant d'utiliser le produit, veuillez vous familia-
riser avec foutes les consignes d'utilisation et aver-
tissements de sécurité. Conservez bien le guide
abrégé. Si vous cédez le produit & un tiers, remet-
tez-lui également tous les documents.

Usage conforme

Cet appareil sert exclusivement & la grillade de
produits alimentaires & l'intérieur. Cet appareil est
exclusivement réservé & un usage domestique.
Veuillez ne pas I'utiliser & des fins professionnelles.
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Etendue de la livraison
Gril multi-usage
Bac collecteur de graisses

Guide abrégé

REMARQUE

Contrélez directement les accessoires fournis
aprés le déballage pour vous assurer que tout
est complet et que rien n'a été endommagé.

Si nécessaire, veuillez vous adresser au service
aprés-vente.

Description de |’appareil
@ Voyant de contrdle rouge

@ Voyant de contrdle vert

© Poignée

O Bac collecteur de graisses

Caractéristiques techniques

Tension nominale : 220-240V ~
(courant alternatif),
50 Hz

Puissance absorbée : 1000 W

I Tous les éléments de cet appareil en contact
avec les aliments conviennent aux produits
alimentaires.
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Consignes de sécurité

DANGER ! CHOC ELECTRIQUE !

> Si le cordon d’alimentation de cet appareil est endommagé, il doit
étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou une
personne de qualification similaire afin d'éviter tout risque.

~ Evitez tout contact d'objets brilants avec le cordon d'alimentation.
N'utilisez jamais l'appareil & proximité d'une flamme nue, d'une
plaque chauffante ou d'un four & température élevée.

» N'exposez pas l'appareil & la pluie et ne l'utilisez jamais dans un
environnement humide ou mouillé. Assurez-vous que le cordon d'ali-
mentation ne soit jamais mouillé ou humide pendant le fonctionne-
ment de l'appareil.

» Avant d'utiliser l'appareil, vérifiez que celui-ci ne comporte aucun
dommage extérieur visible. Ne mettez pas en service un appareil
endommagé ou qui a subi une chute.

> Le cordon d'alimentation doit réguliérement étre contrdlé pour
vérifier qu'il n'est pas endommagé. Si le cordon d'alimentation est
endommagé, il ne faut plus utiliser 'appareil.

» L'appareil doit étre raccordé & une prise secteur avec un conducteur
de protection.

> |l faut impérativement éviter tout contact avec I'humidité, comme par
ex. de la pluie ou des zones mouillées.

@ N’immergez jamais I'appareil dans de I'eau ou dans d’autres
liquides ! Il y a danger de mort par électrocution si des résidus de
liquide entrent en contact avec des piéces sous tension pendant le
fonctionnement.
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A\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

>

>

>

4

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans
minimum et par des personnes disposant de capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou de peu d'expérience et/ou de
connaissances a condition qu'ils soient sous surveillance ou initiés &
I'utilisation sécurisée de l'appareil et qu'ils aient compris les risques
encourus.

Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil.

Le nettoyage et la maintenance réalisée par I'vtilisateur ne doivent
pas étre effectués par des enfants & moins qu'ils soient dgés de plus
de 8 ans et surveillés.

Les enfants dgés de moins de 8 ans doivent étre éloignés de
I'appareil et du cordon d'alimentation.

Aprés utilisation, laissez 'appareil refroidir avant de le nettoyer !
Risque de brilure !

Dans la mesure du possible, placez I'appareil & proximité immédiate
d'une prise. Veillez a ce que la fiche secteur soit rapidement acces-
sible en cas de danger et & ce que le cordon d'alimentation ne
provoque pas la chute d'une personne.

Veillez & ce que 'appareil soit posé sur une surface stable.

& Attention | Surface brilante |

Pendant de fonctionnement de I'appareil, ne touchez que la
poignée. Les surfaces de |'appareil deviennent brilantes en cours
d'utilisation.
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\J

N'utilisez pas de minuterie externe ni de dispositif de commande &
distance pour faire fonctionner l'appareil.

Ne laissez jamais |'appareil sans surveillance en cours de fonction-
nement.

Assurez-vous que l'appareil, le cordon d'alimentation ou la fiche
secteur n'entrent pas en contact avec des sources chaudes telles que
des plaques de cuisson ou des flammes nues.

N'utilisez pas de charbon ou de combustibles similaires pour faire
fonctionner l'appareil |

Protégez le revétement anti-adhésif en évitant d'utiliser des outils
métalliques tels que des couteaux, des fourchettes, etc. Si le revéte-
ment anti-adhésif est endommagg, cessez d'utiliser I'appareil.

Faites fonctionner I'appareil uniquement avec les accessoires
d’origine fournis.

FR | BE 5
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Montage et installation

/\ AVERTISSEMENT !
RISQUE D'INCENDIE !

> N'installez jamais l'appareil sous des
armoires suspendues ou & cbté de rideaux,
de parois d'armoire ou d'autres objets inflam-
mables.

> N'installez I'appareil que sur un support résis-
tant & la chaleur.

1) Retirez toutes les piéces du carton et enlevez le
matériau d’emballage ainsi que les films de
protection éventuels.

2) Nettoyez tous les accessoires comme indiqué
au chapitre ,Nettoyage et entretien”. Assurez-
vous que foutes les piéces sont bien séches.

3) Installez I'appareil sur une surface plane,
propre et résistante & la chaleur. A cet égard,
veillez & ne pas placer I'appareil directement
SUr une paroi ou une armoire.

4) Faites glisser le bac collecteur de graisses @
dans I'évidement & I'avant de I'appareil (voir
page dépliante).

Avant la premiére utilisation

1) Essuyez les plaques de grill & 'aide d'un chif-
fon humide.

2) Graissez légérement les plaques de grill avec
de I'huile adaptée & la cuisson/au grill. Les
éventuels résidus de fabrication peuvent ainsi

étre plus facilement enlevés des plaques de grill.

3) Refermez I'appareil.

4) Branchez la fiche secteur sur une prise de cou-
rant. Le voyant de contrdle rouge @ s'allume.
L'appareil chauffe.

5) Veuillez patienter 5 minutes.

6) Retirez ensuite la fiche secteur et laissez
refroidir I'appareil.
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REMARQUE

> Lorsque vous faites chauffer l'appareil pour la
premiére fois, les résidus de fabrication peuvent
entrainer une légére formation de fumée ou
d'odeur. Ce phénoméne est tout & fait normal
et sans danger. Assurez une aération suffisante,
par exemple en ouvrant une fenétre.

7) Aprés le refroidissement, essuyez les plaques
de grill & I'aide d'un chiffon humide.

8) Nettoyez le bac collecteur de graisses @
comme décrit dans le chapitre « Neftoyage
et entretien ».

9) Assurez-vous que toutes les piéces sont bien
séches avant de mettre |'appareil en service.

L'appareil est maintenant prét & 'emploi.

Opération

/\ AVERTISSEMENT !
RISQUE DE BLESSURES !

> En cours d'utilisation, I'appareil chauffe forte-
ment | De ce fait, pendant le fonctionnement,
saisissez-le uniquement au niveau de la poi-
gnée @ ! Utilisez une manique lorsque vous
touchez l'appareil.

1) Fermez le couvercle.

2) Branchez la fiche secteur sur une prise de cou-
rant. Le voyant de contréle rouge @ s'allume et
I'appareil chauffe.

3) Dés que le voyant de contréle vert @ s'allume,
I'appareil est préchauffé.
Ouvrez le couvercle au niveau de la poignée @ et
posez les aliments souhaités sur la plaque de grill.

> Le voyant de contrdle rouge @ s'allume dés
que la fiche secteur est branchée dans une
prise de courant.
Une fois |'appareil préchauffé, le voyant de
contréle vert @ s'allume en plus.
Cependant, ce dernier peut toujours
s'éteindre et se rallumer. Cela signifie que
I'appareil maintient la température et qu'il a
de nouveau un peu chauffé.
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4) Fermez le couvercle.
Au cours du processus de grillade, les matiéres
grasses et les liquides s'écoulent dans le bac
collecteur de graisses @.

5) Contrélez régulierement le résultat de la grillade.
Si vous étes satisfait, ouvrez le couvercle au
niveau de la poignée @ et retirez I'aliment cuit
de la plaque de grill.

ATTENTION !
RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

> N'utilisez pas d'outils métalliques tels que
des couteaux, des fourchettes, etc. Si le revé-
tement anti-adhésif est endommagé, cessez
d'utiliser l'appareil.

6) Sivous ne souhaitez pas faire cuire d’autres
aliments, retirez la fiche secteur de la prise sec-
teur. Le voyant de contréle rouge @ s'éteint.
Ce n'est qu'ainsi que I'appareil s'éteint.

Nettoyage et entretien

RISQUE D'ELECTROCUTION

> Avant chaque nettoyage, retirez la fiche sec-
teur de la prise secteur ! Il existe un risque
d'électrocution !
Ne jamais plonger l'appareil dans de I'eau
ni dans d'autres liquides !

/\ AVERTISSEMENT !
RISQUE DE BLESSURES !

> Laissez toujours refroidir I'appareil avant de
le neftoyer. Dans le cas contraire, il existe un
risque de brilure |

B Nettoyez I'appareil le plus tét possible aprés le
refroidissement. Ensuite, les restes alimentaires
peuvent étre enlevés plus facilement.

SKG 1000 B2

ATTENTION !
RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

> N'utilisez pas de produit nettoyant abrasif ou

agressif. lls peuvent endommager la surface !

> Nlutilisez pas d'outils métalliques tels que des

couteaux, des fourchettes, etc. Si le revéte-
ment anti-adhésif est endommagé, cessez
d'utiliser 'appareil.

B Videz le bac collecteur de graisses @. Rincez-le

ensuite & |'eau chaude en ajoutant du produit
vaisselle doux. Rincez ensuite le bac collecteur
de graisses @ & I'eau claire et séchezle.

REMARQUE

Le bac collecteur de graisses @ va au
lave-vaisselle. Placezle dans le panier
supérieur du lave-vaisselle et veillez

a ne pas le coincer.

H Aprés le refroidissement, essuyez les plaques de

grill & I'aide d'un chiffon humide. Avant toute
nouvelle utilisation, les plaques de grill doivent
étre entierement séches.

REMARQUE

> En cas d'encrassements plus tenaces adhérant

aux plaques de grill, utilisez un peu de produit
vaisselle. Rincez ensuite les plaques de grill &
I'eau claire. Veillez & ce qu'il ne reste pas de

résidus de produit vaisselle sur les plaques de

grill.

> Aprés le nettoyage avec du produit vaisselle,

il faudra toutefois & nouveau légérement lubri-
fier les plaques de grill avec un peu d'huile !

B Essuyez le boitier avec un chiffon humide. Si

nécessaire, ajoutez du produit vaisselle doux sur
le chiffon et rincez & I'eau claire. Bien sécher le
tout.
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Mise au rebut

Le symbole ci-contre, d'une poubelle
barrée sur roues, indique que cet
appareil doit respecter la direc-

tive 2012/19/EU. Cette directive sti-
pule que vous ne devez pas éliminer
cet appareil en fin de vie avec les
ordures ménagéres, mais le rapporter
aux points de collecte, aux centres de
recyclage ou aux entreprises de ges-
tion des déchets spécialement équipés
& cet effet.

Ce recyclage est gratuit. Res-
pectez I’environnement et recy-
clez en bonne et due forme.

@  Renseignez-vous auprés de votre com-
mune ou des services administratifs de
votre ville pour connaitre les possibili-

tés de recyclage du produit usagé.

Les matériaux d’emballage ont été
sélectionnés selon des critéres de res-
pect de I'environnement, de technique
d’élimination et sont de ce fait recy-
clables. Veuillez recycler les matériaux
d’emballage qui ne servent plus en
respectant la réglementation locale.

Recyclez 'emballage d'une maniére
respectueuse de |'environnement.
Observez le marquage sur les diffé-
rents matériaux d’emballage et triez-
les séparément si nécessaire. Les maté-
riaux d’emballage sont repérés par
des abréviations (a) et des numéros
(b) qui ont la signification suivante :
1-7 : plastiques, 20-22 : papier et car-
ton, 80-98 : matériaux composites.
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Service apres-vente
Service France

Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

(BE) Service Belgique
G giq

Tel.: 0800 12089
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 498396_2204|

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante
n’est pas une adresse de service aprés-vente. Veuil-
lez d’abord contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernass.com
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Informatie bij deze
beknopte gebruiksaanwijzing

Bij dit document gaat het om een verkorte gedrukte
versie van de volledige gebruiksaanwijzing.

Door de QR-code te scannen gaat u
[EI%LLE] | rechtstreeks naar de website van Lidl
% | Service (www.lidl-service.com).
Daar kunt u het artikelnummer

(IAN) 498396_2204 invoeren om
de volledige gebruiksaanwijzing te
openen en te downloaden.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

/\ WAARSCHUWING!

Neem de volledige gebruiksaanwijzing en de vei-
ligheidsvoorschriften in acht om persoonlijke en
materiéle schade te voorkomen.

De beknopte gebruiksaanwijzing maakt deel it
van dit product. Lees alle bedienings- en veilig-
heidsvoorschriften voordat u het product in gebruik
neemt. Bewaar de beknopte gebruiksaanwijzing
zorgvuldig en geef alle documenten mee als u het
product overdraagt aan een derde.

Gebruik in overeenstemming
met bestemming

Dit apparaat dient uitsluitend voor het binnenshuis
grillen van levensmiddelen. Dit apparaat is vitslui-
tend bestemd voor gebruik in privéhuishoudens.
Gebruik het apparaat niet bedrijfsmatig.

10 NL | BE

Inhoud van het pakket
Contactgrill
Opvangbak voor vet

Beknopte gebruiksaanwijzing

Controleer de inhoud van het pakket direct na
het vitpakken op volledigheid en schade. Neem
zo nodig contact op met de klantenservice.

Productbeschrijving
@ Rood indicatielampije

@ Groen indicatielampje

© Handgreep

O Opvangbak voor vet

Technische gegevens
Nominale spanning: 220 -240V ~
(wisselstroom), 50 Hz

Opgenomen
vermogen:

1000 W

Q"ﬂ Alle delen van dit apparaat die in aanra-
king komen met levensmiddelen, zijn levens-
middelveilig.
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Veiligheidsvoorschriften

GEVAAR! ELEKTRISCHE SCHOK!

» Wanneer het snoer van dit apparaat beschadigd raakt, moet het
worden vervangen door de fabrikant of de klantenservice van de
fabrikant of een persoon met vergelijkbare kwalificaties, om risico’s
te voorkomen.

» Zorg ervoor dat het snoer geen hete delen van het apparaat kan
aanraken. Gebruik het apparaat nooit in de buurt van open vuur,
een kookplaat of een ingeschakelde oven.

» Stel het apparaat niet bloot aan de regen en gebruik het ook nooit
in een vochtige of natte omgeving. Let erop dat het snoer nooit nat
of vochtig wordt als het apparaat is ingeschakeld.

» Controleer het product véér gebruik op zichtbare schade aan de
buitenzijde. Gebruik geen product dat beschadigd of gevallen is.

» Controleer het snoer regelmatig op beschadigingen. Het apparaat
mag niet meer worden gebruikt als het snoer beschadigd is.

» Het apparaat moet worden aangesloten op een stopcontact met
randaarde.

» Het apparaat mag niet in aanraking komen met vocht, zoals regen
of vloeistoffen.

@ Dompel het apparaat nooit onder in water of in andere vloei-
stoffen! Hierbij kan levensgevaar ontstaan door een elekirische
schok, wanneer bij gebruik vloeistofresten in aanraking komen
met delen onder spanning.

NL | BE 11
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/A WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

~ Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke ver-
mogens of gebrek aan ervaring en/of kennis, mits ze onder toezicht
staan of over het veilige gebruik van het apparaat zijn geinstrueerd
en de daaruit resulterende gevaren hebben begrepen.

~ Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

~ Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen
worden uitgevoerd, tenzij ze ouder dan 8 jaar zijn en onder
toezicht staan.

~ Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

~ Laat het apparaat na gebruik afkoelen alvorens het te reinigen.
Verbrandingsgevaar!

~ Plaats het apparaat bij voorkeur dicht bij een stopcontact. Zorg
ervoor dat de stekker bij gevaar goed bereikbaar is en dat u niet
kunt struikelen over het snoer.

~ Zorg voor een veilige stand van het apparaat.

& Voorzichtig! Heet oppervlak!

~ Raak alleen de handgreep aan terwijl het apparaat in werking is.
De oppervlakken van het apparaat worden erg heet als het is inge-

schakeld.

12 NL | BE
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~ Gebruik geen externe tijdschakelklok of een separaat systeem voor
afstandsbediening om het apparaat te bedienen.

~ Laat het apparaat nooit onbeheerd als het is ingeschakeld.

~ Let erop dat het apparaat, het snoer en de stekker nooit in aanra-
king komen met hittebronnen zoals kookplaten of open vuur.

~ Gebruik geen kolen of soortgelijke brandstoffen om het apparaat te
laten werken!

~ Gebruik geen keukengerei van metaal, zoals messen, vorken, enz.,
om te voorkomen dat de anti-aanbaklaag beschadigd raakt.
Gebruik het apparaat niet meer als de anti-aanbaklaag bescha-
digd is.

~ Gebruik het apparaat alleen met de meegeleverde originele
accessoires.

NL | BE 13
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Monteren en plaatsen
/\ WAARSCHUWING! BRANDGEVAAR!

> Zet het apparaat nooit onder hangkasten of
in de nabijheid van gordijnen, kastenwanden
of andere licht ontvlambare voorwerpen.

> Plaats het apparaat uitsluitend op een hittebe-
stendige ondergrond.

1) Neem alle onderdelen uit de doos en verwijder
het verpakkingsmateriaal en eventuele bescherm-
folie.

2) Madk alle onderdelen schoon, zoals beschreven
in het hoofdstuk “Reiniging en onderhoud”.
Controleer of alle onderdelen volledig droog
zijn.

3) Plaats het apparaat op een hittebestendige,
schone en vlakke ondergrond. Zet het appa-
raat daarbij niet direct tegen een wand of een
kast aan.

4) Plaats de opvangbak voor vet @ in de uit-
sparing aan de voorkant van het apparaat
(zie ook de uitvouwpagina).

Véor de ingebruikname
1) Veeg de grillplaten af met een vochtige doek.

2) Vet de grillplaten licht in met voor bakken/
grillen geschikte olie. Zo lossen eventuele rest-
ies, die tiidens de productie aan de grillplaten
zijn blijven plakken, beter op.

3) Sluit het apparaat.

4) Steek de stekker in een stopcontact. Het rode
indicatielampije @ brandt. Het apparaat wordt
heet.

5) Woacht 5 minuten.

6) Trek vervolgens de stekker uit het stopcontact
en laat het apparaat afkoelen.

14 NL | BE

> Bij de eerste keer opwarmen van het apparaat
kunnen restanten van het productieproces
lichte rook- en geurontwikkeling veroorzaken.
Dat is normaal en volkomen ongevaarlijk. Zorg
voor voldoende ventilatie, open bijvoorbeeld
een raam.

7) Veeg de grillplaten na het afkoelen of met een
vochtige doek.

8) Reinig de opvangbak voor vet @ zoals
beschreven in het hoofdstuk “Reiniging en
onderhoud”.

9) Controleer of alle onderdelen volledig droog
zijn, voordat u het apparaat in gebruik neemt.

Nu is het apparaat gereed voor gebruik.

Bedienen
/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Tijdens het gebruik is het apparaat zeer heet!
Pak daarom tijdens het gebruik uitsluitend de
handgreep @ vast! Gebruik ovenwanten of
pannenlappen als u het apparaat vastpakt.

1) Sluit de deksel.

2) Steek de stekker in een stopcontact. Het rode
indicatielampije @ brandt en het apparaat
wordt heet.

3) Zodra het groene indicatielampje @ brandt, is
het apparaat opgewarmd.
Open de deksel met de handgreep @ en leg
de gewenste levensmiddelen op de grillplaat.

> Het rode indicatielampje @ brandt zodra de
netstekker in een stopcontact wordt gestoken.
Wanneer het apparaat heet genoeg is, brandt
daarnaast het groene indicatielampje @.
Niettemin kan dit indicatielampije steeds
opnieuw doven en weer gaan branden. Dit
betekent dat het apparaat op temperatuur
wordt gehouden en weer wat heter is
geworden.
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4) Sluit de deksel.
Tijdens het grillen lopen vet en vioeistoffen in
de opvangbak voor vet @.

5) Controleer het grillresultaat regelmatig. Wan-
neer het resultaat naar wens is, opent u de
deksel met de handgreep @ en haalt u het
gegrilde product van de grillplaat.

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen metalen gerei zoals messen,
vorken enz. Gebruik het apparaat niet meer
als de anti-aanbaklaag beschadigd is.

6) Wanneer u geen andere levensmiddelen wilt
grillen, haalt u de stekker uit het stopcontact.
Het rode indicatielampje @ dooft. Alleen zo
schakelt u het apparaat uit.

Reiniging en onderhoud

GEVAAR! ELEKTRISCHE SCHOK!

> Haal voor het schoonmaken altijd eerst de
stekker uit het stopcontact! Er bestaat gevaar
voor een elektrische schok!
Dompel het apparaat nooit onder in water
of in andere vloeistoffen!

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Laat het apparaat na gebruik altijd afkoelen
alvorens het te reinigen. Anders bestaat er
gevaar voor brandwonden!

B U kunt het apparaat het beste meteen na het
afkoelen reinigen. Dan laten resten van levens-
middelen zich gemakkelijker verwijderen.

SKG 1000 B2

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen schurende of bijtende schoon-
maakmiddelen. Deze kunnen de oppervlak-
ken beschadigen!

> Gebruik geen metalen gerei zoals messen,
vorken enz. Gebruik het apparaat niet meer
als de anti-aanbaklaag beschadigd is.

B Leeg de opvangbak voor vet @. Spoel deze ver-
volgens in warm water met wat mild afwasmid-
del. Spoel de opvangbak voor vet @ daarna
met schoon water uit en droog deze af.

Leg hem in het bovenste gedeelte van de
vaatwasser en zorg ervoor dat hij niet
ingeklemd raakt.

@ De opvangbak @ is vaatwasserbestendig.

B Veeg de grillplaten, nadat ze zijn afgekoeld, of
met een vochtige doek. De grillplaten moeten vol-
ledig droog zijn voordat u ze opnieuw gebruikt.

> Gebruik een beetie afwasmiddel voor hard-
nekkig vuil op de grillplaten. Spoel daarna
de grillplaten af met schoon water. Zorg ervoor
dat er geen resten afwasmiddel op de grill-
platen achterblijven.

> Als u de grillplaten schoonmaakt met afwas-
middel, moet u de platen daarna weer licht
invetten met olie.

M Veeg de behuizing af met een licht vochtige
doek. Zo nodig doet u wat mild afwasmiddel op
de doek en spoelt u met schoon water na.
Droog alles goed of.
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Afvoeren

Het pictogram hiernaast met een door-
gekruiste vuilnisbak geeft aan dat dit
apparaat is onderworpen aan de Richt-
liin 2012/19/EU. Deze richtlijn stelt
dat u dit apparaat aan het einde van
zijn levensduur niet met het normale
huisvuil mag afvoeren, maar moet inle-
veren bij speciaal daartoe bestemde
inzamelpunten, milieuparken of afval-
verwerkingsbedrijven.

Afvoeren is voor u kosteloos.
Spaar het milieu en voer
producten op een voor het
milieu verantwoorde manier af.

Informatie over mogelijkheden voor
het afvoeren van het afgedankte pro-
duct krijgt u bij uw gemeentereiniging.

De verpakkingsmaterialen zijn niet
schadelijk voor het milieu. Ze zijn

g

delijkheid en zijn recyclebaar. Voer

niet meer benodigde verpakkingsmate-

rialen af conform de plaatselijk gel-
dende voorschriften.

Voer de verpakking af conform de mili-
euvoorschriften. Let op de aanduiding

>

alen en voer ze zo nodig gescheiden
af. De verpakkingsmaterialen zijn
voorzien van afkortingen (a) en cijfers
(b) met de volgende betekenis:

1-7: kunststoffen, 20-22: papier en
karton, 80-98: composietmaterialen.

16 NL | BE

gekozen op grond van hun milieuvrien-

op de verschillende verpakkingsmateri-

Service

(ND Service Nederland
Tel.: 0800 0249630
E-Mail: kompernass@lidl.nl

Service Belgié

Tel.: 0800 12089
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 498396_2204|

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres.
Neem eerst contact op met het opgegeven
serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

www.kompernass.com



SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

Informationen zu dieser Kurzanleifung . .. e cceveveiieieeenececescscscnnnns 18
BestimmungsgeméBer Gebrauch . ......cciitiiitiiitiretscececescscncnns 18
B AT b 0 00060000000000000000000000000000000000000000000000000000 18
Geratebeschreibung. .. ....cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiittittittttesanns 18
Technische Daten ......civitieieieeeeeeereeeceesocecesesesessssscncnsns 18
Sicherheitshinweise ......coitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiteteneneeeencenenns 19
Zusammenbauenund Aufstellen ....... ... iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiienen 22
VordemerstenGebrauch ..........coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiteiencennnnes 22
e HEmNEN 6000000000000000000000000000006000006000006000300000000000000 22
Reinigungund Pflege . ....ccoviiiieiiieinererereneosesecescscscscnnnns 23
[ AEEREITNE) 060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 24
SERHE200000000006000000000060006000000006000000006000CG00000000000000 24
[EEHET 000000000000000000000000000000000000000006000000000000000000 24

DE | AT | CH 17



SILVERCREST’

Informationen zu dieser
Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine ver-
kiirzte Druckausgabe der vollstdndigen Bedienung-
sanleitung.

Durch das Scannen des QR-Codes
gelangen Sie direkt auf die Lidl-Ser-
vice-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen durch die Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 498396_2204
die vollstandige Bedienungsanleitung
einsehen und herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die vollstéindige Bedienungsanleitung
und die Sicherheitshinweise, um Personen- und
Sachschéden zu vermeiden.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Pro-
dukts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadébBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Grillen von
Lebensmitteln im Innenbreich. Dieses Gerét ist aus-
schlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

18 DE | AT | CH

Lieferumfang
Kontaktgrill
Auffangbehélter

Kurzanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach
dem Auspacken auf Vollstéindigkeit und Be-
sch&digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig,
an den Service.

Gerdétebeschreibung
@ Rote Indikationsleuchte

@ Grine Indikationsleuchte

O Giiff

O Auffangbehdlter

Technische Daten

Nennspannung: 220-240V ~
(Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1000 W

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebens-
mitteln in Beriihrung kommen, sind lebens-
mittelecht.

5l
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Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu ver-
meiden.

» Schiitzen Sie die Netzleitung vor Berishrungen mit hei3en Geréte-
teilen. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Nghe einer offenen
Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

~ Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie es auch
niemals in feuchter oder nasser Umgebung. Achten Sie darauf, dass
die Netzleitung wéhrend des Betriebs niemals nass oder feucht wird.

~ Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf auflere, sicht-
bare Schaden. Nehmen Sie ein beschédigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

» Das Netzkabel muss regelméBig auf Zeichen von Beschadigungen
untersucht werden. Falls das Netzkabel beschadigt ist, darf das
Gerdét nicht mehr benutzt werden.

» Das Gerdt muss an eine Steckdose mit Schutzleiter angeschlossen
werden.

» Das Gerdt darf nicht mit Feuchtigkeit, wie Regen oder Nésse, in
Berthrung kommen.

@ Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag ent-
stehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf spannungsfihrende
Teile gelangen.
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdétes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
standen haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durchge-
fGhrt werden, es sei denn, sie sind élter als 8 Jahre und beaufsichtigt.

~ Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und der Anschlussleitung
fernzuhalten.

» Lassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch abkiihlen, bevor Sie es
reinigen! Verbrennungsgefahr!

~ Stellen Sie das Gerat maglichst in der Néhe einer Steckdose auf.
Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr schnell erreichbar
ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle werden kann.

~ Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

& Achtung! Hei3e Oberfléchel!

» Berthren Sie nur den Griff wahrend des Betriebs. Die Oberfléchen
des Gerdtes werden wahrend des Betriebs sehr heif3.
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Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

Lassen Sie das Gerét wéhrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der Netz-
stecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder offenen
Flammen, in BerGhrung kommen.

Benutzen Sie keine Kohle oder éhnliche Brennstoffe, um das Gerdt
zu betreiben!

Schitzen Sie die Antihaftbeschichtung, indem Sie keine metallischen
Werkzeuge wie Messer, Gabel usw. benutzen. Wenn die Antihaft-
beschichtung beschadigt ist, benutzen Sie das Gerat nicht weiter.
Betreiben Sie das Gerat ausschlief3lich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.

DE | AT | CH 21



SILVERCREST’

Zusammenbauen und
Aufstellen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Hénge-
schrdnke oder neben Gardinen, Schrankwéinden
oder anderen entziindlichen Gegensténden.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitzebe-
sténdige Unterlage.

1) Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und
entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Schutzfolien.

2) Reinigen Sie dlle Teile, wie im Kapitel ,Reini-
gung und Pflege” beschrieben. Stellen Sie
sicher, dass alle Teile vollstéindig getrocknet

sind.

3) Stellen Sie das Gerdt auf eine hitzebesténdige,
saubere und ebene Fldche. Achten Sie dabei
darauf, das Gerdt nicht direkt an eine Wand
oder einen Schrank zu stellen.

4) Stellen Sie den Auffangbehdilter @ in die Aus-
sparung an der Vorderseite des Gerdtes (siehe
auch Ausklappseite).

Vor dem ersten Gebrauch
1) Wischen Sie die Grillplatten mit einem feuchten
Tuch ab.

2) Fetten Sie die Grillplatten leicht mit zum Backen/
Grillen geeignetem Ol ein. So 16sen sich even-
tuelle fertigungsbedingte Riickstéinde an den
Grillplatten besser.

3) SchlieBen Sie das Gerdit.

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-

steckdose. Die rote Indikationsleuchte @ leuch-

tet. Das Gerdt heizt auf.
5) Warten Sie 5 Minuten ab.

6) Ziehen Sie dann den Netzstecker und lassen
Sie das Gerdt abkihlen.
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> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes
kann es durch fertigungsbedingte Riickstéinde
zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung
kommen. Das ist normal und véllig ungeféhr-
lich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung,
ffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

7) Wischen Sie die Grillplatten nach dem Ab-

kithlen mit einem feuchten Tuch ab.

8) Reinigen Sie den Auffangbehélter @ wie im
Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

9) Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollsténdig
getrocknet sind, bevor Sie das Gerdt in Betrieb
nehmen.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Wéhrend der Benutzung ist das Gerét sehr
heif3! Fassen Sie daher wéhrend der Be-
nutzung nur den Griff @ an! Benutzen Sie
Topflappen, wenn Sie das Gerét anfassen.

1) SchlieBen Sie den Deckel.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose. Die rote Indikationsleuchte @ leuchtet
und das Gerdt heizt auf.

3) Sobald die griine Indikationsleuchte @ leuch-
tet, ist das Gerdt aufgeheizt.
Offnen Sie den Deckel am Griff @ und legen
Sie die Lebensmittel nach Belieben auf die
Grillplatte.

> Die rote Indikationsleuchte @ leuchtet, so-
bald der Netzstecker mit einer Netzsteckdose
verbunden wird.
Wenn das Gerdt aufgeheizt ist, leuchtet zu-
satzlich die grine Indikationsleuchte @.
Jedoch kann diese immer wieder erléschen
und aufleuchten. Das bedeutet, dass das
Gerdt die Temperatur hélt und wieder etwas
aufgeheizt hat.
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4) SchlieBen Sie den Deckel.
Fett und Fliissigkeiten laufen wéhrend des
Grillens in den Auffangbehdlter @.

5) Kontrollieren Sie das Grillergebnis regelmé&Big.
Wenn Sie zufrieden sind, &ffnen Sie den Deckel
am Griff @ und nehmen Sie das Grillgut von
der Girillplatte.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge
wie Messer, Gabel usw. Wenn die Antihaft-
beschichtung besch&digt ist, benutzen Sie
das Gerét nicht weiter.

6) Wenn Sie keine weiteren Lebensmittel grillen
wollen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. Die rote Indikationsleuchte @
erlischt. Nur so ist das Gerdt ausgeschaltet.

Reinigung und Pflege

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose! Es besteht
die Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Flisssigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> |assen Sie das Gerdt immer erst abkihlen,
bevor Sie es reinigen. Es besteht sonst Verbren-
nungsgefahrl

M Reinigen Sie das Gerét am besten sofort nach
dem Abkihlen. Dann lassen sich Lebensmittel-
reste leichter entfernen.

SKG 1000 B2

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kdnnen
die Oberfléche beschédigen!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge
wie Messer, Gabel usw. Wenn die Antihaft-
beschichtung beschadigt ist, benutzen Sie
das Gerdt nicht weiter.

B Leeren Sie den Auffangbehdilter @ aus. Spiilen
Sie ihn dann in warmem Wasser und geben Sie
ein mildes Spilmittel hinzu. Spilen Sie den Auf-
fangbehélter @ danach mit klarem Wasser aus
und trocknen Sie ihn ab.

@ Der Auffangbehdilter @ ist spilmaschi-

nengeeignet. Legen Sie ihn in den oberen
Korb der Spilmaschine und achten Sie
darauf, ihn nicht einzuklemmen.

B Wischen Sie, nach dem Erkalten, die Grillplatten
mit einem feuchten Tuch ab. Vor der erneuten
Benutzung missen die Grillplatten vollsténdig
trocken sein.

> Wenn hartnéckigere Verschmutzungen auf
den Grillplatten haften, benutzen Sie etwas
Spiilmittel. Wischen Sie danach die Grillplatten
mit klarem Wasser ab. Achten Sie darauf,
dass keine Spiilmittelreste auf den Girillplatten
verbleiben.

> Nach der Reinigung mit Spiilmittel missen
die Grillplatten jedoch wieder leicht mit Ol
eingerieben werden!

B Wischen Sie das Gehduse mit einem feuchten
Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spiil-
mittel auf das Tuch und wischen Sie mit klarem
Wasser nach. Trocknen Sie alles gut ab.
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Entsorgung

& S

24

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdt
der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.
Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgen dirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wert-
stoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugerdtes haben
Sie das Recht, das entsprechende
Altgerét an lhren Héndler zuriickzuge-
ben. Handler von Elekiro- und Elekiro-
nikgerdten mit einer Verkaufsfléiche
von mindestens 400 gm sowie Lebens-
mittelhéndler mit einer Verkaufsflache
von mindestens 800 gm, die regelma-
Big Elektro- und Elektronikgerdte ver-
kaufen, sind aufBerdem verpflichtet,
Altgerdte unentgeltlich zuriickzuneh-

men, auch ohne dass ein Neugerét ge-

kauft wird, wenn die Altgerdte in kei-
ner Abmessung grofier sind als 25 cm.
LIDL bietet Ihnen Riicknahmeméaglich-
keiten direkt in den Filialen und Mérk-
ten an. Informieren Sie sich auch bei
lhrem Héndler Uber die Ricknahme-

méglichkeiten vor Ort.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die &rtlichen Recyclingstellen entsor-
gen kdnnen.
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Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit fol-
gender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98:
Verbundstoffe.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 498396_2204 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com

Version des informations
Stand van de informatie - Stand der Informationen:
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